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This cross bar must go through the fabric tunnel!
Poprzeczne rurki kosza musza i$¢ przez tunel tkaniny!
tieto priecky musi prejst tunelom tkaniny

tyto pricky musi projit tunelem tkaniny




pull down / pociagnij
tahat /tahnout

N rotate / obro¢

J ototit/ otocit

MOBILE REMOTE CONTROLLER / PILOT

rotate mobile toys / karuzela z zabawkami
koloto¢ s hrackami

night light /lampka nocna
no¢ni svétlo / noéné svetlo

vibration / wibracje
vibrécie / vibrace

Battery power pack / Komora na baterie
Napéjanie Akumultor / Napajeni Akumultor

Milly Matly

music / melodyjka
melédie / melodie

small lights / $wiatetko
svetlo / svétlo
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WAZNE! ZACHOWAC

DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA!

Prosze przeczytacinstrukcje przed uzyciem tego produktu. Przedstawione obrazki mogg sie réznic
od zakupionego produktu w zaleznosci od modelu.

LISTA CZESCI (NIE USUWAJ GABKOWYCH OSLON Z CZESCI KOLYSKI!)

A Rama koszyka, K Rurka poprzeczna gondoli
a-wyjmowana gérna rura L Poprzeczne rurki kosza (x2)

B Bieguny z blokada (x2) M Sruba do ndg kotyski i kosza (x4)

€ Wsporniki kotyski (x2) N Sruba do rurek poprzecznych kosza (x2)

D Dno kolyski, 0 Sruba do przykrecenia rurki

E Poszycie kotyski poprzecznej gondoli (x2)

F Kosz na akcesoria P Sruby do mocowania stelaza kotyski (x4)

G Budka Q Ramie karuzeli (zmodutem grajaco

H  Nézki Kolyski (x4) wibrujaco/ $wiecacym)

| Materac R Karuzela z zabawkami
J Rurki do kosza na akcesoria (x2) S Nakretki blokujace (x4)

W OSTRZEZENIA

UWAGA!
UWAGA!

UWAGA!

UWAGA!

UWAGA!

UWAGA!

UWAGA!

UWAGA!

UWAGA!

Modut grajacy z karuzelg jest zintegrowany z kotyska.

Niezastosowanie sie do tych ostrzezen i instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub $mier¢.

By unikna¢ upadku, nie nalezy uzywac tego produktu, gdy dziecko zaczyna podnosic¢
sie na raczkach i kolanach lub dziecko przekroczy maksymalng dopuszczalng wage 8 kg.
Zagrozenie uduszeniem, gdy dziecko:

+ Przedostanie sie w szczeline miedzy brzegiem materacyka a bokiem kotyski

« Potozy sie twarza na miekkim podtozu

Uzywaj wytacznie przescieradta dotaczonego przez producenta lub o doktadnych
wymiarach, idealnie pasujacych do wymiaréw kotyski.

W celu unikniecia $mierci té6zeczkowej, ktadz swoje dziecko do snu na plecach lub
zgodnie z wskazéwkami Twojego pediatry.

Mozliwos¢ splatania i uduszenia:

Nie nalezy umieszczac sznurkéw, kabli, paskéw lub podobnych przedmiotéw,
ktére moga zostac owiniete wokot szyi dziecka w poblizu tego produktu.
Zabawki nie powinny by¢ gryzione przez dziecko, dlatego powinny by¢
umieszczone poza zasiegiem raczek oraz ust dziecka.

Zdejmij karuzele, gdy dziecko zacznie podnosic sie na raczkach i kolanach.
Karuzela nie jest przeznaczona do zabawy w kojcach i przenosnych tézeczkach.
Nie uzywaj tego produktu, jesli dotaczone instrukcje nie moga byc Scisle przestrzegane.
Zawsze nalezy stosowac wszystkie przewidziane mocowania écisle wedtug instrukcji
oraz czesto sprawdz ich stan.

Nigdy nie uzywaj plastikowej torby lub folii, jako pokrycie materaca, poniewaz
moga spowodowac uduszenie sie dziecka.



SKLADANIE DOLNEJ RAMY

POTRZEBNE CZESCI:
B - Bieguny (2x) J - Rurki do kosza na akcesoria (x2)
C - Wsporniki kotyski M - Sruba do nég kotyski i kosza (x4)
F - Kosz na akcesoria N - Sruba do rurek poprzecznych kosza (x2)
H - Nogi kotyski (x4) L - Poprzeczne rurki kosza (x2)

Wsun jedna z rur kosza J w kieszen boczna kosza na akcesoria F (Obrazek 1). Powtérz czynnos$¢
po drugiej stronie. Wsur kosz na akcesoria i nogi kotyski H w bieguny B (Obrazek 2).
WAZNE:  Zatrzaski na nogach musza by¢ skierowane do wewnatrz i by¢ na gérze.
Dotacz nogii kosz na akcesoria za pomocg czterech srub M (Obrazek 3).
WAZNE:  Sruby wkrecone poprawnie przejda przez nogi kotyski i beda wkrecone
w rurki kosza na akcesoria
WAZNE: Ze wzgledu bezpieczenstwa Twojego dziecka upewnij sie, ze obydwie rurki
podtrzymujace sa na jednakowej wysokosci, oraz kotyska jest przysunieta
do brzegu tézka.

Wsadz wspornik kotyski € na nogi kotyski. Upewnij sie, ze rurki zablokowaty sie (Obrazek 4).
Powtérz to po drugiej stronie. Kiedy oba wsporniki kotyski sg umieszczone na miejscu, mozna
regulowac ich wysokos¢ poprzez wcisniecie przycisku i podnoszenie ich w gére lub opuszczenie
w doét. Przyczep wsporniki kotyski do nég kotyski za pomocg dwoch srub N (Obrazek 5). Powtérz
dla poprzecznej rurki kosza L. Przyczep kosz na akcesoria za pomocg paskéw do wspornikéw
kotyski (Obrazek 6).

SKEADANIE KOSZA KOLYSKI

POTRZEBNE CZESCI:
A - Rama kotyski 0 - Sruba do przykrecenia poprzeczki
D - Dno kotyski gondoli (x2)
K - Rura poprzeczki gondoli P - Sruby do mocowania stelaza kotyski (x4)
S - Nakretka blokujaca (x2) Srubokret, Klucz

Przyczep wspornik kotyski K do ramy kotyski A uzywajac dwdch srub O (Obrazek 7). Roztéz dno
kotyski (Obrazek 8).

Roztéz nogi ramy kotyski A w ksztatt litery ,L” pod dnem kotyski, upewnij sie ze Sruby wejda w dziury
(Obrazek 9). Aby zapewni¢ wsparcie materaca, wtdéz wszystkie sruby do dna kotyski. Po przeciwnej
stronie dokrec sruby przy pomocy czterech nakretek S (Rysunek 10). Przyczep denko D do kotyski
upewniajac sie, ze jest prawidtowo zablokowane (Obrazek 11).

OSTATECZNY MONTAZ KOLYSKI ORAZ MODULU Z ZABAWKAMI

POTRZEBNE CZESCI:
E - Poszycie kotyski R - Karuzela zabawki
G - Baldachim Q- Ramig karuzeli (zmodutem grajaco
| -Materac wibrujaco/ $wiecacym)

Nasun ramie karuzeli wraz z modutem Q na odpowiednie miejsce/mocowanie na ramie kosza A
(Obrazek 17). Rozciagnij poszycie kotyski E nad rame (Rysunek 12). Zabezpiecz poszycie poprzez
zatrzasniecie wszystkich zatrzaskow znajdujacych sie na gérnej czesci kotyski (Obrazek 13). Aby



zabezpieczy

¢ konice poszycia, nalezy je delikatnie rozciggnac na dno kotyski (Obrazek 14). Umies¢

baldachim w dziurach, ktére sa dla niego przeznaczone. Powinien by¢ on skierowany na
zewnatrz. Uzywajac zaczepéw przypnij go do ramy kotyski (Obrazek 15). Przypnij karuzele R do
ramienia Q (Obrazek 16).

REGULACJA FUNKCJI KARUZELI

LAMPKA NOCN.

WIBRACJE

MELODYJKA

SWIATELKA

KARUZELA
ZZABAWKAMI

@ Karuzela
z zabawkami
@

2 Rs.zgula'c_ja —— Swiatetko N
i wibradji +
+—— Melodyjka
° — Wibracje °
| Lampka
nocna Regulacja gtosnosci

WhHWyt

A Lampka $wieci przez czas pieciu minut, jezeli chcesz skrocic¢ lub wydtuzy¢ czas
Swiecenia o kolejne 5 minut, wystarczy nacisna¢ ponownie przycisk.
Wibracje trwaja przez 5 minut, ponowne nacisniecie dziata tak samo jak w
przypadku lampki nocnej. Intensywnos¢ wibracji requlowana jest pokrettem,
znajdujacym sie po bocznej stronie ramienia karuzeli.
Nacisniecie przycisku uruchamia melodyjke, a ponowne jego nacisniecie
wytacza jg. Gtosnosé melodyjki regulowana jest pokrettem, znajdujacym sie po
bocznej stronie ramienia karuzeli.
Tworzy pokaz $wiatetek. Jesli podczas wigczonego pokazu swiatetek zostanie
nacisniety przycisk muzyki, cykl zostanie zresetowany, a muzyka
zsynchronizowana ze $wiattami.
Nacisnij przycisk rozpoczynajac pieciominutowy ruch karuzeli. Kiedy przycisk
karuzeli zostanie nacisniety podczas aktywnego cyklu, zostanie on
wystartowany od nowa oraz zsynchronizowany z muzyka.

OSTRZEZENIA DLA KOLYSKI WYKORZYSTYWANEJ, JAKO LOZECZKO

NIEZASTOSOWANIE SIE DO TYCH OSTRZEZEN | INSTRUKCJI

MOZE
UWAGA!
UWAGA!
UWAGA!
UWAGA!

UWAGA!

SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA CIALA LUB SMIERC.

Nie pozostawia¢ w trybie kotysania, gdy kota nie sa zablokowane.

Ryzyko uduszenia - aby zapobiec uduszeniu, nalezy uzywac materaca
dostarczonego z ta kotyska.

Nigdy nie nalezy uzywac poduszek lub dodatkowego materaca lub wypychania
w tej kotysce.

Aby przescieradto byto uzywane z materacem, nalezy podwina¢ je pod materac
z kazdej strony, aby zapobiec uwiezieniu.

Zawsze uzywac paska podtrzymujacego i upewnic sie, ze t6zeczko jest mocno
zaczepione o t6zko.



ZAMIANA KOLYSKI W £OZECZKO (0brazek 22)

WAZNE:  Upewnij sie, ze kotyska nie jest w trybie bujania, a kofa sa opuszczone i zablokowane.
Odczep baldachim G z kotyski (Obrazek 18). Odepnij zatrzaski od poszycia kotyski i zdemontuj
gorng rure od ramy kotyski (Obrazek 19). Zt6z panel wzdtuz wpierajacej poprzeczki i wsun pod
spod poszycia (Obrazek 20 21).

OSTRZEZENIA DLA KOLYSKI, JAKO PRZEWIJAKA

NIEPRZESTRZEGANIE TYCH OSTRZEZEN MOZE DOPROWADZIC
DO POWAZNYCH OBRAZEN LUB SMIERCI.

UWAGA! Aby unikna¢ powaznego wypadku lub ciezkich obrazen od upadkéw, zawsze miej
dziecko w zasiegu reki.

UWAGA! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki.

UWAGA! Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem przewijaka.

UWAGA! Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

UWAGA! Nie nalezy uzywac przewijaka, jesli jest uszkodzony.

UWAGA! Maksymalna dopuszczalna waga dziecka to: 8 kg.

UZYWANIE PRZEWIJAKA

Kotyska nie moze by¢ uzywana, jako przewijak w trybie kotyski lub ze zdjetym bokiem. Podczas
uzywania przewijaka, powinno sie zawsze ustawic¢ jego tyt do $ciany oraz obnizy¢ jak najnizej
(Obrazek 24) i zablokowa¢ kotka (Obrazek 23).

Jesli kotyska nie jest w najwyzszej pozycji, odwiaz pasy kosza na akcesoria i podnie$ urzadzenie.
Nastepnie przywigz pasy ponownie, upewniajac sie, ze kosz jest napiety.

ZMIANA KOLYSKI W GONDOLE

WAZNE: - Nigdy nie no$ gondoli z dzieckiem w $rodku.
«+ Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki w gondoli bez blokady.

Wyjmij dziecko z kotyski. Wyciagnij kosz z nizszej ramy poprzez odblokowanie blokady (Obrazek 25).
0Odwré¢ kosz na whasciwa strone i zablokuj lub odblokuj bieguny wedtug wyboru. Aby wyciggna¢
koteczka wykonaj czynnosci pokazane na Obrazku 26. Aby schowac koteczka wykonaj czynnosci
pokazane na Obrazku 27.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

« Do czyszczenia czeéci z tworzyw sztucznych uzywaj miekkiej namydlonej szmatki.

« Do czyszczenia tkanin uzywaj delikatnych detergentow.

Nie pierz tapicerki w pralce, nie wybielaj, nie susz w suszarce.

Czesci metalowe wycieraj miekka szmatka usuwajac kurz i wode.

Nie umieszczaj kotyski w poblizu zrédet ciepta ( grzejnikoéw, dmuchaw, otwartego ognia itp.),
moze to spowodowac uszkodzenia czesci plastikowych.

Sprawdzaj regularnie konstrukcje kotyski i w razie potrzeby dokrecaj poluzowane $ruby

oraz poprawiaj sznurki i klamry.



WARUNKI BEZPIECZENSTWA

v MONTAZ MOZE BYC DOKONYWANY WYt ACZNIE PRZEZ OSOBY DOROSKE!

VA wN =

o

n
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Kotyske nalezy ustawi¢ na podtozu poziomym

Matym dzieciom nie wolno bawic sie bez nadzoru w poblizu kotyski

W przypadku pozostawienia dziecka bez opieki nalezy zablokowac kotyske w pozycji nieruchome;j
Nigdy nie uzywat kotyski, jezeli jakas cze$¢ jest zlamana, oderwana lub zgubita sie

Gdy dziecko potrafi siedzie¢, klecze¢ lub podciggac sie, nie nalezy dtuzej uzywac
tézeczka/kotyski dla takiego dziecka.

Nie uzywaj korpusu kotyski bez jej ramy

Nalezy dobra¢ materac o takiej grubosci, aby wewnetrzna wysokos¢ tézeczka (mierzona od
goérnej ptaszczyzny materaca do goérnej krawedzi boku tézka) wynosita, co najmniej 200 mm
W najwyzszym potozeniu dna tézeczka.

Nie nalezy pozostawiac dziecka bez opieki

Nigdy nie uzywaj dodatkowego materacyka, poduszki czy podszycia.

Uzywaj wytacznie materacyka dotgczonego przez producenta materaca, ktérego grubosé¢
nie przekracza 4 cm, a wymiar materaca jest idealnie dopasowany do wymiaréw kotyski, tak
aby szczelina pomiedzy materacem, a bokiem kotyski nie byta wigksza niz 2,5 cm.
Dopuszczalne obciazenie kosza i przewijaka - 8 kg

Zaleca sig, aby wszystkie okucia montazowe byty zawsze odpowiednio dokrecone

i aby zadne wkrety nie byty poluzowane, poniewaz dziecko mogtoby zahaczy¢ o nie czescig
ciafa lub odziezg (np. sznurkiem, naszyjnikiem, tasiemka od smoczka itp.) co mogtoby
spowodowac zagrozenie uduszeniem.

Odpowiednia dla jednego dziecka od 0 do 5 miesiecy.

Nie pozostawia¢ w tézku czegokolwiek, co mogtoby dziecku umozliwi¢ wspiecie sie w gore
oraz rzeczy, ktére mogtyby spowodowac uduszenie lub zadtawienie si¢ dziecka.

Nie umieszczac tézeczka/kotyski w poblizu otwartego ognia i innych silnych Zrédet ciepta,
jak promienniki elektryczne lub gazowe itp.

BEZPIECZNE KORZYSTANIE Z BATERII

1

2.
3.
4,

o v

Baterie powinny by¢ wymieniane przez osoby doroste i niedostepne dla dzieci.

Tylko zalecany rodzaj baterii mozna uzywac

Baterie nalezy zaktadac zgodnie z odpowiednig biegunowoscia.

Kiedy moc baterii jest niska dzwieki moga byc¢ znieksztatcone, wtedy nalezy
wymienic baterie na nowe.

Nie wolno stykac zaciskow zasilania

Akumulatorki przed dotadowaniem nalezy wyja¢ z produktu.

Baterie nadajace sie do dotadowania mozna dotadowywa¢ wytgcznie pod nadzorem

osoby dorostej.

Nie nalezy mieszac ze soba baterii r6znego typu, ani baterii nowych z uzywanymi.

Bateria z ktorej wycieka ptyn elektrolitowy nie moze by¢ uzywana ani tadowana.

Baterie nienadajace sie do ponownego natadowania nie moga by¢ dotadowywane.
Natychmiast usun wyciekajace, nieszczelne baterie poniewaz moga spowodowac poparzenia
skory lub inne obrazenia.

Zuzyte baterie nalezy usuna¢ z zabawki, lub jezeli jest ona nieuzywana przez dtuzszy

czas, aby unikna¢ korozji wycieku.

Nie zwieraj stykow przedziatéw ani zaciskow baterii. Nie wrzucac do ognia i nie podgrzewac.
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EASE KEEP

FOR FUTURE REFERENCE!

Please read these instructions before use of this product.

can differ from your product.

PARTS LIST (DO NOT REMOVE FOAM FROM BASINET PARTS)
A A) Basket Frame, J

a-rel
Rocke

IO mmOUNw®

Rocke

I Mattress

Support tubes (x2)
Mattress support,
Basket Fabric (Skirt)
Accessory Basket
Canopy

movable top tube

er Base (x2)

er legs (x4)

w PO vozZz=2r x

Accessory Basket Tubes (x2)

Cross tube

Cross bars (x2)

2 in. screws (x4) (used for legs and basket)
1-1/2 in. screws (x4) - (used for cross bar)
1/2in. screws (x2) — (used for cross tube)
3/4in. screws (x4) — (used for frame)
Mobile Arm&Base

Mobile toys

Lock Nuts (x4)

W WARNING

WARNING:
WARNING:
WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

WARNING:

Playing with carousel module is integrated into the cradle.

Failure to follow these warnings and instructions could result in serious injury or death.

To help prevent falls, do not use this pro
hands and knees or has reached manufact
Risk of suffocation:

duct when the infant begins to push up on

ure’s, recommended maximum weight is 8kg.

When the child enters into the slot between the edge of the mattress
and the side of the cradle when the child put a face on a soft mattress
NEVER add a mattress, pillow, comforter or padding. Use ONLY the pad provided

by the manufacturer.

If a sheet is used with the pad, use only the one provided by the bassinet of the bassinet

or cradle manufacturer or one specially designed to fit the dimension of the basket

To reduce the risk of SIDS, paediatricians recommend healthy infants be placed

on their backs to sleep, unless otherwise advised by your physician.

Possible entanglement and strangulation injury:

« Do not place twine, cords, straps or similar items that could become wound
around the child’s neck in or near this product.

« Toys are not to be “mouthed” by the baby and should be positioned clearly out

of reach of the baby’s face and mouth.

+ Remove mobile when baby begins to push up on hands and knees.
+ The mobile is not intended for use in playpens or portable cribs.
Do not use this product if the enclosed or attached instructions cannot be strictly

adhered to. Always attach all provided fasteners tightly according to the instructions.

Check frequently.

Never use plastic bags or film as mattress cover, because they can cause

suffocation of the child.



ASSEMBLING LOWER FRAME

PARTS NEEDED:
B - Rocker Base (x2) J- Accessory Basket Tubes (x2)
C-Support Tubes (x2) M- 2in. Screws (x4)
F - Accessory Basket N - 1-1/2 Screws (x2)
H - Rocker Legs (x4) L - Cross Bars (x2)

Slide one of the Basket Tubes J into a side pocket of the Accessory Basket F (Figure 1). Repeat for
other side. Slide Accessory Basket and Rocker Legs H into the Rocker Bases B (Figure 2).

NOTE: Snap Buttons on legs must face inward and be at the top.

Attach the rocker legs and accessory basket using the four 2 in. Screws M (Figure 3).

NOTE: The screws will go through the rocker legs and insert into the accessory basket
tubes.

NOTE: When using bassinet as a bedside sleeper, the support tube with the strap
connectors needs to face the bed. See page 10 for bedside sleeper instructions.

Inserta Support Tube C over top of the rocker legs. Make sure the tubes lock into place. (Figure 4).
Repeat for other side. When both leg support tubes are in place you may adjust the height by
pushing in on the snap buttons and lifting up or down.

Attach a Cross Bar L to the leg support tubes using two 1-1/2 Screws N (Figure 5). Repeat for other
Cross Bar L. Attach accessory basket straps and ties to the support tubes. (Figure 6).

ASSEMBLING BASSINET BASKET

PARTS NEEDED:
A - Basket Frame S - Lock Nuts (x4)
D - Mattress Support P-3/4in. Screws (x4)
K- Cross Tube (x2) Screwdriver, wrench

O-1/2in.Screws (x2)

Attach the Cross Tube K to the Basket Frame A) using the two 1/2 in. screws w/ blue locking patch
O (Figure 7). Unfold the mattress support rockers (Figure 8).

Unfold the Basket Frame A legs. Position the ,,L” shape under the mattress support, making sure to
line up the screw holes (Figure 9). To secure the mattress support legs, insert all 3/4 in. screws into
the mattress support. On the opposite side secure the screws with the 4 Lock Nuts S (Rysunek 10).
Attach the Mattress Support D) to the bassinet base making sure it is securely latched (Figure 11).

ADDING BASSINET FABRIC AND MOBILE

PARTS NEEDED:
E - Basket Fabric R - Mobile Toys
G- Canopy Q- Mobile Arm&Base

|- Mattress Pad
Slide carousel arm with the module Q to the right place / fastening on the frame of the basket A
(Figure 17).

Drape the Basket Fabric E over the support frame (Figure 12). Secure the fabric by snapping all
snaps located on the fabric. There will be 10 snaps around the top (Figure 13). To secure the fabric



ends, gently stretch them over the mattress support (Figure 74). Insert the canopy into the canopy
holes. Canopy release tabs should face out. Make sure canopy snaps into place (Figure 15). Attach
the Mobile Toys R onto the Mobile Arm Q (Figure 16).

MOBILE OPERATION

Rotate

Mobile Toys
'\ Vibration | Small |
0 ©) ;
+(  Adjustment e Lights N
@—— Music
° @—— Vibration

Night
Light Music Volume
Adjustment

Mobile Functions
On/Off

NIGHT LIGHT Activates the mobile light. Press to turn on mobile light for 5 minutes. To turn
light off sooner than 5 minutes, press again. Press the button again to start
another 5 minute cycle. This operating cycle is the same for all functions except
music.

VIBRATION Press to start 5 minute cycle, press again to stop. The strength of vibration is
adjusted with the round knob on the side of the mobile stem. This adjustment
knob is also marked with waves. Turning towards the + sign increases vibration,
towards the - sign reduces vibration.

MUsIC Operates the music function. Press the button successive times to cycle the
music through two modes of music, one of musical chimes, and back to off.
Music volume is adjusted with the “Music Volume Adjustment” button on the
other side of the mobile stem. Turning towards the + sign increases volume,
towards the - sign reduces volume.

SMALLLIGHTS ~ Operates the light show. Press to start the five-minute show. Press again to stop
the music. If the music button is pressed during a light show, the show will
restart, synchronized with the music.

ROTATE Controls the mobile. Press to begin a five minute cycle. Press again to stop the

MOBILE TOYS mobile. If mobile button is pressed while the mobile is operating, the mobile
cycle will restart, synchronized with the music.

WARNINGS FOR BEDSIDE SLEEPER

v Failure to follow these warnings could result in serious injury or death.

WARNING DO NOT leave in the rocking mode with wheels retracted.

WARNING SUFFOCATION HAZARD- To help prevent suffocation from entrapment, use only the
mattress pad provided with this unit.



WARNING Never use a pillow or additional mattresses or padding in this bassinet.

WARNING If a sheet is used with the pad, use only one that will securely tuck under the
mattress pad on all asides to prevent entrapment.

WARNING Always use the retainer strap and be sure the bedside sleeper is tightly drawn
against the bed.

CONVERTING TO A BEDSIDE SLEEPER (Figure 22)

NOTE: Make sure the bassinet is in the non-rocking mode with the wheels down and locked.

Make sure the bassinet is in the non-rocking mode with the wheels down and locked. Remove the
canopy G from the bassinet (Figure 18). Un-snap the fabric and remove the top tube from the
bassinet frame (Figure 19). Fold the panel down over the support bar and tuck under fabric
bottom (Figure 20i 21).

WARNINGS FOR CHANGING TABLE

v Failure to follow these warnings could result in serious injury or death.

WARNING To prevent serious or fatal injury from falls, always keep child with in arms reach.
WARNING Never leave child unattended.

WARNING Read all instructions before use of the changing table.

WARNING Keep instructions for future use.

WARNING Do not use the changing table if it is damaged or broken.

WARNING Maximum weight of child: 8kgs.

USING AS A CHANGING TABLE

The bassinet may be used as a changing table in the non-rocking mode with or without the
removable cross tube in place. When used as a changing table, the unit should always be situated
against a wall. The casters should be lowered (Figure 24) and locked (Figure 23).

If the bassinetis not in its highest position, Solve lanes of the basket for accessories and raise unit.
Then identified assign belts, making sure basket is tight.

CONVERTING TO CRADLE

WARNING - NEVER carry cradle with child inside.
+ NEVER leave child unattended in cradle with rockers down.

Remove Child from unit. Remove the basket from the lower frame by unlatching the lock (Figure 25).
Turn basket assembly on its side and open (Figure 26) or close (Figure 27).the rockers as you choose.

CLEANING

« To clean plastic parts use a soft soapy cloth only.

« For cleaning fabrics use delicate detergent only.

« Do not wash the upholstery in the machine, do not bleach, not dry in the dryer.

« Metal parts wipe with a soft cloth to remove dust and water.

- Do not put the crib close to sources of heat (radiators, fans, open fire, etc.), it may cause
damage to the plastic parts.

« Checkall frame fasteners occasionally. Tighten all screws and bolts as necessary.



SAFETY INSTRUCTIONS

v ASSEMBLY CAN BE MADE ONLY BY ADULTS!

NoOUuhAwWwN =

Children are not allowed to play in near of the bassinet.

Never leave child unattended in the bassinet with the wheels in the no block position.

Do not leave child unattended in the bassinet with the wheels in the “up” position.

Never use crib if any part is broken, torn or lost.

Crib/Cradle can be used to the moment when child can sit, kneel or pull but no longer!

Do not use the body of the cradle without the frame.

It is necessary to choose a mattress with a thickness such that the internal height of the crib
(measured from the top plane of the mattress to the upper edge of the side of the bed) was
at least 200 mm in the highest position the bottom of the crib.

Do not leave your child unattended.

Never use an additional mattress, pillows and padding.

The total thickness of the mattress should not exceed 4cm and the length and width should
not allow a gap greater than 2,5 cm between the mattress and the side of the bassinet when
the mattress is pushed up against the sides and into one corner of the unit.

Recommended maximum weight is 8kg.

Warning! It is recommended that all mounting hardware are always tight, and that no
screws are loose, because the child could not hook the part of the body or clothing (eg
string, necklace, ribbon from the nipple, etc.) which could cause a risk of suffocation.
Suitable for a child of 0 to 5 months.

Do not leave anything in the bed, which would allow a child to climb up and the things that
could cause suffocation or choking child.

Do not place the crib / cradle near naked flames or other heat sources, such as electric or gas
heaters, etc.

FOR SAFE BATTERY USE
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10.
1.

Keep the batteries out of children’s reach

Only the recommended batteries or equivalent are to be used, volts and size

Batteries are inserted with the correct polarity

Remove exhausted batteries from the product

Do not short-circuit supply terminals

Rechargeable batteries are to be removed before being charged

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision

Any battery may leak battery acid if mixed with a different battery type, if inserted incorrectly(put
in back-wards) or if all batteries are not replaced or recharged at the same time. Do not mix old and
new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable(nickel-cadmium) batteries
Any battery may leak battery acid or explode if disposed of in fire or an attempt is made to
charge a battery not intended to be recharged

Never recharge a cell of one type in a recharger made for a cell of another type

Discard leaky batteries immediately. Leaky batteries can cause skin burns or other personal
injury. When discarding batteries, be sure to dispore of them in the proper manner, according
to your state and local regulations

Always remove batteries if the product is not going to be used for a month or more. Batteries
left in the unit may leak and cause damage

Recommended type batteries-alkaline disposables, size d(Ir20-1.5V)

Never mix battery types. Change batteries when product ceases to operate satisfactorily



DULEZITE! USCHOVEJTE
PRO POZDEJSI POTREBU

Obrazky se mohou lisit podle typu kolébky.

OBSAH CASTI:
NESUNDAVEJTE PENOVOU OCHRANU Z CASTI KOLEBKY!

A ram kosiku K pricnd trubka kosiku
a - vytahovaci vrchni trubka L pfi¢né trubky odkladaciho kosiku (2x)

B houpacilisty se zarazkou (2x) M Zroub nozicek kolébky i kogiku (4x)

€ drzaky kolebky (2x) N &roub pro pi¢né trubky odkladaciho
D spodni ¢ast kolébky kosiku (4x)

E potah kolébky O 3roub pro pfi¢né trubky kosiku (2x)

F odkladaci ko P Sroub pro pfichyceni stojanu kolébky (4x)
G stiiska Q drzéak kolotoce z hrajicim, vibrujicim/
H nohy kolébky sviticim modulem

I matrace R kolotoc s hrackami

J trubka pro odkladaci kos (2x) S blokovaci matice

W VAROVAN:I!

POZOR!
POZOR!
POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

Soucasti kolébky je hraci modul.

Nedodrzeni upozornéni a montaze miize zpusobit vazné zranéni nebo smrt.
Abyste zabranili padu, nepouzivejte tento vyrobek v dobé kdy se dité zacina
zvedat na rucickach nebo pfesdhne doporucenou véhu 8 kg.

Nebezpeci udusenim muze nastat, kdyz se dité pfetoci tvéfi k podlozce nebo se
dostane k mezefe mezi podlozkou a bokem kolébky

Pouzivejte pouze prostéradlo pfilozené ke kolébce nebo prostéradlo piesnych
rozmérd.

Ukladejte dité k spanku na zada nebo podle doporuceni Vaseho pediatra.
Nepouzivejte zadné provézky, pasky nebo podobné piedméty, které se mohou
ovinout kolem ditéte a tak zplsobit jeho uduseni. Koloto¢ neni urcen k hrani,
sundejte ho v dobé kdy se dité zveda. Nedavejte koloto¢ détem k hrani.

Nepouzivejte kolébku, jestli z jakéhokoli ddvodu nemizete dodrzet varovani,
pozorné si piectéte navod k montazi, dodrzujte ho a ¢asto kontrolujte konstrukci.

Nepouzivejte folii a obaly na matraci, hrozi uduseni.



MONTAZ SPODNIHO RAMU:

CASTI: B -houpaci listy (2x) J - rirka pre odkladaci ko (2x)
C-drzaky kolébky (2x) M - skrutka noziciek kolisky i kosika (4x)
F - odkladaci ko3 N - skrutka pre priecne rurky odkladacieho kosika (2x)
H - nohy kolébky (4x) L - prie¢ne rurky odkladacieho kosika (2x)

Zasunte jednu trubku J do otvora v odkladacim kosi F (obrdzek 1). Stejné vlozte trubku i na druhé
strané. Vlozte odkladaci kos a nohy kolébky H do houpacich list B (obrdzek 2).
POZOR!  Zarazky nanohach musi byt otocené smérem dovniti a nahoru. Zasroubujte nohy

a odkladaci ko3 ¢tyfmi Srouby M (obrdzek 3).
POZOR!  Srouby musi projit nohou az k trubkam odkladaciho kose.
POZOR!  Ujistéte se, Ze trubky jsou ve stejné vysce.
Vsunite drzak kolébky C na nohy kolébky. Ujistéte se, ze jsou trubky zajisténé (obrdzek 4). Opakujte
¢innost i na druhé strané. Vysku drzaku Ize regulovat tim, Ze stladite tlacitko a zvedate nahoru
nebo dolu. Drzaky pfisroubujte k noham kolébky srouby N (obrdzek 5). Stejné zasroubujte trubku L.
Zapojte odkladaci ko$ paskami k drzéku kolébky (obrdzek 6).

MONTAZ KOSIKU PRO DITE:

CASTI:
A - ram kosiku S - blokovaci matice (x4)
D - spodni ¢ast kolébky P - Sroub pro pfichyceni stojanu kolébky
K - pFi¢na trubka kosiku (4x) sroubovak, kli¢

0 - sroub pro pfi¢né trubky kosiku (2x)

Prisroubujte pficnou trubku kosiku K k ramu kolébky A Srouby O (obrdzek 7). Rozlozte dno
kolébky (obrdzek 8).

RozloZte nohy ramu kolébky A (v tvaru pismena L) pod dnem kolébky, ujistéte se, Ze Srouby
projdou otvory (obrdzek 9). K zajisténi matrace vloZte viechny $rouby do spodni ¢asti kolébky.
Srouby dotahnéte a zajistéte maticemi S (obrdzek 10). Zapojte spodni ¢ast kolébky D ke kolébce a
ujistéte se, Ze jsou spravné zajisténé (obrdzek 11).

MONTAZ KOLEBKY A MODULU S HRACKAMI:

CASTI:
E - potah kolébky R - koloto¢ s hrackami
G - stfiska Q- drzak kolotoce z hrajicim, vibrujicim/
1- matrace sviticim modulem

Vsurite rameno kolotoce s modulem Q do ur¢eného mista na ramu A (obrdzek 17).

Rozlozte potah kolébky E nad ram kolébky (obrdzek 12). Zajistéte potah zédpadkami umisténymi
na vrchni ¢asti kolébky (obrdzek 13). Pro zajisténi potahu je tfeba ho roztdhnout na dné kolébky
(obrdzek 14). Vlozte nebesa do vyznacenych otvord. Mél by byt smérovany smérem ven. Pouzijte
hacky k pfipevnéni nebes k ramu (obrdzek 15). Vlozte koloto¢ R k drzaku Q (obrdzek 16).



REGULACE FUNKCI KOLOTOCE:

U

@ koloto¢
s hrackami
regulace <> —— svétlo .
- vibraci N
@—— melodie
@—— vibrace °
> nocni
svétlo regulace hlasitosti

NOCNISVETLO

VIBRACE

MELODIE

SVETLO

KoLotoCs
HRACKAMI

zap/vyp

nocni svétlo sviti 5 minut, pro zkraceni nebo prodlouzeni o dalsich 5 minut,
staci opét stlacit tlacitko.

vibrace trvaji 5 minut, pro zkraceni nebo prodlouzeni o dalSich 5 minut, staci
opét stlacit tlacitko. Intenzitu vibraci miizete regulovat na bo¢ni strané.

Opo stlaceni melodie hraje, po opétovném stlaceni se melodie vypina.
Regulace hlasitosti je na bo¢ni strané

vytvéfi svételnou show. KdyZ bude zapnuta svételna show a Vy stlacite tlacitko
melodie, hudba se synchronizuje se svétlem.

po stlaceni se kolotoc¢ to¢i 5 minut. Kdyz bude zapnutéd melodie a vy zapnete
kolotoc tak se cely cyklus synchronizuje.

UPOZORNENI PRO KOLEBKU, KDYZ JI POUZIVATE JAKO POSTYLKU:

v NedodrZeni upozornéni miZe zpUsobit vazné zranéni nebo smrt!

POZOR!
POZOR!
POZOR!
POZOR!

Nekolébejte, kdyz nejsou kolecka zablokovany.

Riziko uduseni - pouzivejte pouze pfilozenou matraci.

Prostéradlo zalozte pod matraci, aby nedoslo k uvéznéni ditéte.

Vzdy pouzivejte podpirajici pas a ujistéte se, Ze je kolébka spravné ulozend.

ZMENA KOLEBKY NA POSTYLKU:

POZOR!

Ujistéte se, ze kolébka se nehoupe a kolecka jsou zablokovana.

Ujistéte se, Ze kolébka se nehoupe a kolecka jsou zablokovana. Odmontujte nebesa G z kolébky

(obrdzek 18)

. Odstrante zdpadky z potahu a odmontujte trubku z ramu (obrdzek 19). Slozte okraj

podél podpirajici pficky a zasurite ho pod potah (obrdzek 20 a 21).



POUZITI KOLEBKY JAKO PREBALOVACIi PODLOZKY:

v Nedodrzeni upozornéni mize zpUsobit vazné zranéni nebo smrt!

POZOR! Nenechavejte dité bez dozoru!
POZOR! Prectéte si pozorné viechny instrukce!
POZOR! Uchovejte navod pro pozdéjsi pouziti!
POZOR! Nepouzivejte vyrobek je-li poskozen!
POZOR! Maximalni hmotnost 8 kg!

PREBALOVACI PODLOZKA:

Nepouzivejte vyrobek k piebalovéni jestli se houpe nebo ma spusténou boéni stranu. Aby
vyrobek mohl byt pouzivan pro ptebalovani, musite ho umistit ke sténé, dat ho do nejnizsi
polohy (obrdzek 24) a zablokovat kolecka (obrdzek 23). Jestli neni kolébka v nejvyssi poloze,
odvazte pasy odkladaciho kose a zvednéte ji, potom zavazte pdsy a ujistéte se, ze je kosik
natazeny.

ZAMENA KOLEBKY NA KORBICKU:

POZOR! Neptendsejte korbi¢ku s ditétem. Nenechavejte dité bez dozoru.

Vytdhnéte kos z ramu (obrdzek 25). Oto¢te kos na spravnou stranu a zablokujte houpaci listy.
Vytahnéte kolecka (obrdzek 26) nebo je slozte (obrdzek 27).

UDRZBA A CISTENI:

« Pro ¢isténi pouzivejte mékky hadiik s mydlovou vodou. Latkové ¢asti neperte v pracce,
nebélte, nesuste v susicce. Uchovavejte mimo dosah vysokych teplot, ohné, vlhkosti a
pfimého slune¢niho zéreni.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Sestaveni provadi pouze dospéla osoba
Sestaveni by mélo probihat na vodorovné podlaze
Malé déti si nesmi hrat samy u kolébky.
Vzdy zablokujte kolébku, kdyz nechéavate dité osamoté.
Nepouzivejte vyrobek pokud je jakdkoli jeho ¢ast poskozend nebo chybi.
Nepouzivejte kolébku jestli dité sedi nebo se zveda.
Nepouzivejte kolébku bez ramu.
Pouzijte takovou matraci, aby vnitini ¢ast postylky (méfeno od vrchni ¢asti matrace k vrchni
casti boku postylky) méla minimalné 200 mm v nejvyssim nastaveni dna kolébky.
9 Nenechavejte dité bez dozoru.
10 Nepouzivejte ndhradni matrace, polstare.
11 Pouzijte matraci pfilozenou vyrobcem, jehoz vyska je max. 4 cm a rozmér matrace je vhodny
k rozméru kolébky.
12 Maximalni hmotnost je 8 kg.
13 Ujistéte se, Zze Srouby jsou spravné dotazené.
14 Pouzivat kolébku miize vzdy jen jedno dité od 0 do 5 mésict.
15 Nedavejte kolébku k otevienému ohni ani k blizkosti zdroje tepla.
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EJ PozOR! CITAITE POZORNE A
USCHOVAJTE PRE NESKORSIE POUZITIE!

Obrazky sa mozu lisit podla typu kolisky.

OBSAH CASTI:
NESKLADAJTE PENOVU OCHRANU Z CASTI KOLISKY!
A radm kosika K priecna rdrka kosika
a- vytahovacia vrchna rdrka L prie¢ne rarky odkladacieho kosika (2x)
B hojdacie listy so zarazkou (2x) M skrutka noziciek kolisky i kosika (4x)
€ drziaky kolisky (2x) N skrutka pre prie¢ne rarky odkladacieho
D spodna cast kolisky kosika (2x)
E potah kolisky O skrutka pre priecne rarky kosika (2x)
F odkladaci ko3 P skrutka pre prichytenie stojana kolisky (4x)
G strieska Q drziak kolotoca z hrajucim, vibrujacim /
H nohy kolisky svietiacim modulom
I matrace R kolotoc¢ s hrackami
J rarka pre odkladaci ko (2x) S blokovacia matica

W VAROVANIE!

POZOR!
POZOR!
POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

POZOR!

Sucastou kolisky je hraci modul.

Nedodrzanie upozornenia a montaze moze spdsobit vazne zranenie alebo smrt.
Aby ste zabranili padu, nepouzivajte tento vyrobok v dobe ked'sa dieta zacina
dvihat na rucickach alebo presiahne odporac¢ant véahu 8 kg.

Nebezpecenstvo udusenim moze nastat, ked'sa dieta pretoci tvarou k podlozke
alebo sa dostane k medzere medzi podlozkou a bokom kolisky.

Pouzivajte iba prestieradlo prilozené ku koliske alebo prestieradlo presnych
rozmerov.

Ukladajte dieta k spanku na chrbat alebo podla odportcani Vasho pediatra
Nepouzivajte ziadne povrazky, pasiky alebo podobné predmety, ktoré sa mézu
ovinut okolo dietata a tak sposobit jeho udusenie. Koloto¢ nie je uréeny na hranie,
odoberte ho v dobe ked'sa dieta dviha. Nedavajte koloto¢ detom na hranie.
Nepouzivajte kolisku, ak z akéhokolvek dovodu nemdzete dodrzat varovanie,
pozorne si preditajte ndvod na montaz, dodrzujte ho a ¢asto kontrolujte
konstrukciu.

Nepouzivajte foliu a obaly na matrac, hrozi udusenie.



MONTAZ SPODNEHO RAMU:

CASTI:  B-hojdacie listy (2x) J - rarka pre odkladaci ko3 (2x)
C-drziaky kolisky (2x) M - skrutka noziciek kolisky i kosika (4x)
F - odkladaci ko3 N - skrutka pre priecne rirky odkladacieho kosika (2x)
H - nohy kolisky (4x) L - prie¢ne rurky odkladacieho kosika (2x)

Zasunte jednu rarku J do otvorov v odkladacom kosi F (obrdzok 1). Rovnako vlozte trubku aj na

druhej strane. Vlozte odkladaci ké$ a nohy kolisky H do hojdacich list B (obrdzok 2).

POZOR!  Zarazky na nohach musia byt oto¢ené smerom dovnutra a hore. Zaskrutkujte nohy
a odkladaci kos styrmi skrutkami M (obrdzok 3).

POZOR!  Skrutky musia prejst nohou az k rirkam odkladacieho ko3a.

POZOR!  Uistite sa, ze rurky st v rovnakej vyske.

Vsunite drziak kolisky C na nohy kolisky. Uistite sa, ze su rurky zaistené (obrdzok 4). Opakujte

c¢innost aj na druhej strane. Vysku drziaku mozno regulovat tym, Ze stlacite tlacidlo a zdvihate

nahor alebo nadol. Drziaky priskrutkujte k nohdm kolisky skrutky N (obrdzok 5). Rovnako

zaskrutkujte rarku L. Zapojte odkladaci ko3 paskami k drziaku kolisky (obrdzok 6).

MONTAZ KOSIKA PRE DIETA:

CASTI:
A - ram kosika S - blokovacia matica (2x)
D - spodna ¢ast kolisky P - skrutka pre prichytenie stojana
K- prie¢na rurka kosika kolisky (4x) skrutkovag, klu¢

0 - skrutka pre priecne rurky kosika (2x)

Priskrutkujte prie¢nu rirku kosika K k ramu kolisky A skrutkami O (obrdzok 7). Rozlozte dno
kolisky (obrdzok 8).

Rozlozte nohy ramu kolisky A (v tvare pismena L) pod dnom kolisky, uistite sa, ze skrutky prejdu
otvormi (obrdzok 9). Na zabezpecenie matrace vlozte vsetky skrutky do spodnej Casti kolisky.
Skrutky dotiahnite a zaistite maticami S (obrdzok 10). Zapojte spodnti cast kolisky D ku koliske a
uistite sa, Ze su spravne zaistené (obrdzok 11).

MONTAZ KOLISKY A MODULU S HRACKAMI:

CASTI:
E - potah kolisky R - kolotoc s hrackami
G - strieska Q- drziak kolotoca z hrajucim,

I - matrac vibrujucim / svietiacim modulom

Vsurite rameno koloto¢a s modulom Q do ur¢eného miesta narame A (obrdzok 17).

Rozlozte potah kolisky E nad ram kolisky (obrdzok 12). Zaistite potah zapadkami umiestnenymina
vrchnej ¢asti kolisky (obrdzok 13). Pre zaistenie potahu je potrebné ho roztiahnut na dne kolisky
(obrdzok 14). Vlozte nebesa do vyznacenych otvorov. Mal by byt smerovany smerom von. Pouzite
héciky na pripevnenie nebies k ramu (obrdzok 15). Vlozte koloto¢ R k drziaku Q (obrdzok 16).



REGULACIA FUNKCIi KOLOTOCA:

NOCNI SVETLO

VIBRACE

MELODIE

SVETLO

KoLoToCS
HRACKAMI

koloto¢ s
hrackami
®

regulacia —— svetlo N
+ vibracii +
@—— melodie
Iy §)
@—— vibrécie
> nocné
svetlo regulacia hlasitosti

zap/vyp

nocné svetlo svieti 5 minut, pre skratenie alebo predfienie o dalsich 5 mindt,

staci opat stlacit tlacidlo.

vibracie trvaju 5 minut, pre skratenie alebo pred|Zenie o dalsich 5 minut, staci
opat stlacit tlacidlo. Intenzitu vibracii mézete regulovat na boc¢nej strane.

po stlaceni melddie hrd, po opatovnom stlaceni sa melédie vypina. Regulacia
hlasitosti je na bocnej strane.

vytvara svetelnt show. Ked bude zapnuta svetelna show a Vy stlacite tlacidlo
melédie, hudba sa synchronizuje so svetlom.

po stlaceni sa kolotoc toci 5 minut. Ked bude zapnuta melddia a vy zapnete
kolotoc tak sa cely cyklus synchronizuje.

UPOZORNENIE PRE KOLiSKU, KED JU POUZ{VATE AKO POSTIELKU:

v Nedodrzanie upozornenia méze spoésobit vazne zranenie alebo smrt!

POZOR!
POZOR!
POZOR!
POZOR!

Nekniste, ked nie su kolieska zablokované.

Riziko udusenia - pouzivajte len prilozent matrac.

Prestieradlo zalozte pod matrac, aby nedoslo k uvdznenie dietata.

Vzdy pouzivajte podopierajuci pas a uistite sa, ze je koliska spravne ulozena.

ZMENA KOLISKY NA POSTIELKU:

POZOR!

Uistite sa, Ze koliska sa nehtpe a kolieska st zablokované.

Odmontujte nebesa G z kolisky (obrdzok 18). Odstrante zapadky z potahu a odmontujte rdrku z

ramu (obrdz

ok 19). Zlozte okraj pozdlz podopierajtcej prie¢ky a zasunte ho pod potah (obrdzok 20

a21). Postielka moze byt prisunuta k posteli (obrdzok 22):



POUZITIE KOLISKY AKO PREBALOVACIEJ PODLOZKY:

v Nedodrzanie upozornenia méze spoésobit vazne zranenie alebo smrt!

POZOR! Nenechavajte dieta bez dozoru!

POZOR! Precitajte si pozorne vsetky instrukcie!
POZOR! Uchovajte navod pre neskorsie pouzitie!
POZOR! Nepouzivajte vyrobok ak je poskodeny!
POZOR! Maximélna hmotnost 8 kg!

PREBALOVACIA PODLOZKA:

Nepouzivajte vyrobok na prebalovanie ak sa hojda alebo ma spustent bo¢nu stranu. Aby
vyrobok mohol byt pouzivany na prebalovanie, musite ho umiestnit ku stene, dat ho do najniziej
polohy (obrdzok 24) a zablokovat kolieska (obrdzok 23). Ak nie je koliska v najvyssej polohe,
odvazte pasy odkladacieho ko3a a zdvihnite ju, potom zaviazte pasy a uistite sa, ze je kosik
natiahnuty.

ZAMENA KOLISKY NA KORBICKU:

POZOR! Neprenasajte korbicku s dietatom. Nenechavajte dieta bez dozoru.

Vytiahnite ko3 z rdmu (obrdzok 25). Otocte koS na spravnu stranu a zablokujte hojdacie listy.
Vytiahnite kolieska (obrdzok 26) alebo ich zlozte (obrdzok 27).

UDRZBA A CISTENIE:

« Pre Cistenie pouzivajte makku handri¢ku s mydlovou vodou. Latkové casti neperte v pracke,
nebelte, nesuste v susicke. Uchovévajte mimo dosahu vysokych teplot, ohna, vihkosti a
priameho sIne¢ného Ziarenia.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

Zostavenie vykonava iba dospeld osoba
Zostavenie by malo prebiehat na vodorovnej podlahe
Malé deti sa nesmu hrat samy pri koliske.
Vzdy zablokujte kolisku, ked nechavate dieta osamote.
Nepouzivajte vyrobok ak je akékolvek jeho ¢ast poskodena alebo chyba.
Nepouzivajte kolisku ak dieta sedi alebo sa dviha.
Nepouzivajte kolisku bez ramu.
Pouzite taku matrac, aby vnutorna cast postielky (merané od vrchnej ¢asti matraca k vrchnej
Casti boku postielky) mala minimalne 200 mm v najvyssom nastaveni dna kolisky.
9 Nenechavajte dieta bez dozoru.
10 Nepouzivajte nahradné matrace, vankuse.
11 Pouzite matrac prilozent vyrobcom, ktorého vyska je max 4 cm a rozmer matraca je vhodny
k rozmeru kolisky.
12 Maximalna hmotnost je 8 kg.
13 Uistite sa, Ze skrutky su spravne dotiahnuté.
14 Pouzivat kolisku moze vzdy len jedno dieta od 0 do 5 mesiacov.
15 Nedavajte kolisku k otvorenému ohriu ani k blizkosti zdroja tepla.
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